THONG CAO CHUNG
Vé viéc thié&t 1l4p quan hé ngoai giao giva
Cong hoda Xa hdéi Chd nghia Viét Nam va
Coéng hoa Mé-ri-sét

Chinh phi Cdng hoa Xa& hdi Chi nghia Viét Nam va Chinh phi
Cong hda Mé-ri-sét, v&i 1long mong mudn phiat trién va tdng cudng
quan hé hitu nghi va hgp tdc gitta hai nudc, quyét dinh thi&t lap
quan hé ngoai giao gia hai nudc & c&p Pai s ké ti¥ ngay 4 thang
5 nam 1994.
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Quan hé gita Cfng hoa X& héi Chd nghia Viét Nam va Céng
hoa Mé-ri-sét sé dya trén cdc nguyén t3c cing t6n tai hda binh,
tén trong d$c 1l&p, chi quyén, khéng can thiép vao cdng viéc ndi
bé cda nhau, binh d&&ng va cing cé 1gi, phd hogp v&i céac quy dinh
cia Hi&n.chuong Lién Hgp Qudc.

Lam tai Niu-udc ngdy 4 thing 5 nam 1994 thanh 2 ban, méi
ban béng ti€ng Viét, ti&éng Anh va ti&ng Phap. Cac vdn ban déu cé
gid tri nhu nhau. ’

Thita iy quyén cda Chinh phi Thita 4y quyén cda Chinh phi
Cong hdoa Xa héi Chi nghia Cong hda Mé-ri-sét

Viét Nam

-{.A.“’“'7
Ngai LE VAN BANG Ngai Tié€n si SATTEEANUND PEERTHUM

Pai st Pai st Pdc ménh Toan quyén
Quyén Pai dién thuéng tryc Pai dién thudng tryuc
Céng hoa Xa hdi Chi nghia Céng hoa Mbd-ri-sdt

Tai Lién Hgp quéc Tai Lié&n Hgp Qudc



JOINT COMMUNIQUE

on the establishment of diplomatic relations between the
Socialist Republic of Vietnam and the Republic of Mauritius

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and
the Government of the Republic of Mauritius , desirous of
developing and strengthening relations of friendship and
cooperation between the two countries, have decided to establish
diplomatic relations between the two countries at Ambassadorial
level as of 4 May 199%4.

The relations between the Socialist Republic of Vietnam and
the Republic of Mauritius shall be based on the principles of
peaceful-coexistence, mutual respect for independence,
sovereignty, and non-interference in each other’s internal affairs,

equality and mutual benefit in accordance with the provisions of
the Charter of the United Nations.

Done at New York on 4 May 1994, in duplicate, each in
Vietnamese, English and French, all texts being equally authentic.

For the Government of the

For the Government of the
Socialist Republic of Vietnam

Republic of Mauritius.
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H.E. LE VAN BANG H.E.Dr.SATTEEANUND PEERTHUM
Ambassador Ambassador Extraordinary and

Acting Permanent Representative Plenipotentiary,Permanent

of the Socialist Republic of Representative of the

Vietnam to the United Nations Republic of Mauritius to
the United Nations
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JOINT COMMUNIQUE

on the establishment of diplomatic relations between the
Socialist Republic of Vietnam and the Republic of Mauritius

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and
the Government of the Republic of Mauritius , desirous of
developing and strengthening relations of friendship and
cooperation between the two countries, have decided to establish
diplomatic relations between the two countries at Ambassadorial
level as of 4 May 1994.

The relations between the Socialist Republic of Vietnam and
the Republic of Mauritius shall be based on the principles of
peaceful-coexistence, mutual respect for independence,
sovereignty, and non-interference in each other’s internal affairs,

equality and mutual benefit in accordance with the provisions of
the Charter of the United Nations.

Done at New York on 4 May 1994, in duplicate, each in
Vietnamese, English and French, all texts being equally authentic.

For the Government of the For the Government of the
Socialist Republic of Vietnam Republic of Mauritius.
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H.E. LE VAN BANG H.E.Dr.SATTEEANUND PEERTHUM
Ambassador Ambassador Extraordinary and
Acting Permanent Representative Plenipotentiary,Permanent
of the Socialist Republic of Representative of the
Vietnam to the United Nations Republic of Mauritius to

the United Nations



COMMUNIQUE CONJOINT
RELATIF A L'ETABLISSEMENT
DE RELATIONS DIPLOMATIQUES ENTRE

LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIETNAM
ET
LA REPUBLIQUE DE MAURICE

Le Gouvernement de la République Socialiste du Vietnam et le
Gouvernement de la République de Maurice, désireux de développer et de renforcer les
liens d'amitié et de coopération entre les deux pays, ont décidé d'établir des relations
diplomatiques entre les deux pays au niveau d’Ambassadeurs a compter du 4 Mai, 1994.

Les relations entre la République Socialiste du Vietnam et la République de
Maurice se fondent sur les principes de co-existence pacifique, respect mutuel pour
l'indépendance, la souveraineté et non-intervention dans les affaires internes de I'un l'autre,
I'égalité et l'interét mutuel en conformité avec les dispositions de la Charte des Nations
Unies.

Fait 2 New York, le 4 Mai, 1994 en double exemplaire chaque, en langue
anglaise, frangaise et vietnamienne, tous les textes étant également authentiques.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la République Socialiste du Vietnam de la République de Maurice
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S.E. M. LE VAN BANG S.E. M. Satteeanund PEERTHUM
Ambassadeur Ambassadeur extraordinaire et
Représentant Permanent a.i. plénipotentiaire
auprés de I'Organisation Représentant Permanent aupres de

des Nations Unies 1'Organisation des Nations Unies



PERMANENT MISSION OF THE PERMANENT MISSION OF
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM THE REPUBLIC OF MAURITIUS
TO THE UNITED NATIONS TO THE UNITED NATIONS

New York, 4 May 1994.

Excellency,

We have the honour to inform Your Excellency that as from
4 May 1994, diplomatic relations between the Socialist Republic of
Vietnam and the Republic of Mauritius have been established and the
Governments of both countries shall exchange diplomatic
representatives at Ambassadorial level.

We, therefore, kindly request Your Excellency to transmit
this communication for the information of the Member States.

; Accept, Excellency, the renewed assurances of our highest
consideration.

e

H.E LE VAN BANG H.E.Dr.SATTEEANUND PEERTHUM
Ambassador Ambassador Extraordinary
Acting Permanent Representative Plenipotentiary,Permanent
of the Socialist Republic of Representative of the
Vietnam to the United Nations. Republic of Mauritius to

the United Nations.

His Excellency

Mr.BOUTROS BOUTROS GHALI

Secretary-General of the

United Nations .
NEW YORK
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